ULUSLARARASI COCUK KACIRMANIN HUKUKI
VECHELERINE DAIR SOZLESME*

Isbu sbézlesmeyi imzalayan Devletler,

Cocugun cikarinin, korunmasina iliskin meselelerde hayati bir
oneme sahip olduguna derinden inanarak,

Cocugu, Uluslararas: alanda, kanuna aykir1 bir yer degistirme-
nin zararh etkilerinden korumayi ve cocugun mutat ikametgahi Dev-
letine derhal doniisiini teminat altina almak icin usiiller tespit etme-
yi ve ziyaret hakkinmin korunmasimi saglamay: arzu ederek,

Bu amacla bir sozlesme akdini kararlastirmislar ve asagidaki hii-
kiimlerde mutabik kalmislardir:

BOLUM I
SOZLESMENIN UYGULANMA ALANI

Madde 1

Isbu sozlesmenin amac:

a) Taraf Devletlere gayrikanuni yollardan gotiirtlen veya aliko-
nan cocuklarin derhal geri donmelerini saglamak;

b) Taraf bir Devletteki koruma ve ziyaret haklarina, diger taraf
Devletlerde etkili bicimde riayet ettirmek.

Madde 2

Taraf Devletler, iilkelerinin sinirlar i¢inde, S6zlegsmenin amacgla-
rinin gerceklesmesini saglamak iizere, uygun bitiin dnlemleri alirlar.
Bu amacla, en siiratli usiillere bagvurmakla yikiumlidiirler.

*  Kararname RG. 15/02/2000-23965

MHB Y1l 21 2001.
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Madde 3
Bir cocugun yer degistirmesi veya geri donmemesi:

a) Cocugun, yer degistirmesinden veya geri donmemesinden he-
men once mutat ikametgahinin bulundugu Devlet kanunu tarafin-
dan, bir sahsa, miiesseseye veya baska bir kuruma, tek basina veya
mistereken verilen koruma hakkinin ihlali seklinde meydana geldigi

taktirde: ve

b) Bu hak, yer degistirme veya geri donmeme aninda tek basina
veya mustereken fiili bicimde kullanilmakta veya bu olaylar meydana
gelmese kullanilacak 1di ise,

Kanuna aykir1 addedilir.

(a) da sozkonusu edilen koruma hakki, 6zellikle, kanuni bir yet-
kiden, adli veya idari bir karardan veya bu Devletin kanununa gore
yururliukte olan bir anlasmadan dogabilir.

Madde 4

Sozlesme, koruma ve ziyaret haklarinin ihlalinden hemen once,
mutat ikametgahi taraf Devletlerden birinde bulunan cocuklara uy-

gulanmir. S6zlesmenin uygulanmasi ¢ocuk 16 yasina geldiginde sona
erer.

Madde 5
Isbu sozlesme cercevesinde:

a) Koruma Hakki" cocugun sahsinin bakimi hakkini ve 6zellikle
ikamet yerinin tespiti hakkini ihtiva eder.

b) "Ziyaret Hakki" cocugun, simirh bir siire icin, mutat 1kametga-
hindan baska bir yere gotiiriilmesi hakkini ihtiva eder.

BOLUM II
MERKEZI MAKAMLAR

Madde 6

| Her taraf Devlet, sozlesmenin kendisine yiikledigi miikellefiyetle-
r1 yerine getirmekle gorevli bir merkezi makam tayin eder.
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Federal bir Devlet, birden fazla hukuk sisteminin yiiriirlikte bu-
lundugu bir Devlet veya 6zerk toprak birimlerine sahip bir Devlet,
birden fazla merkezi makam tayininde ve bu makamlarin herbirinin

yetkilerinin topraklar1 acisindan genisligini tayinde serbesttir. Bu
yetkiden yararlanan Devlet, taleplerin bu Devlet biinyesindeki mer-
kezi makama intikalini teminen sunulacag: yetkili merkezi makami
tayin eder.

Madde 7

Merkezi makamlarin, aralarinda isbirligi yapmalar: ve cocukla-
rin acilen geri donmesini saglamak ve isbu s6zlesmenin diger amacla-
rim1 gerceklestirmek tizere Devletlerinin yetkili makamlar: arasinda
isbirligini tesvik etmeleri gerekmektedir.

Ozellikle, gerek dogrudan dogruya, gerek aracilarin yardimiyla;

a) Kanuna aykir:1 bicimde yeri degistirilen veya alikonan bir ¢cocu-
gun bulunmasa;

b) Cocuk icin yeni tehlikelerin veya ilgili taraflarin ugrayabile-
cekleri zararlarin énlenmesini, gecici énlemler alarak veya aldirarak
saglamak;

¢) Cocugun isteyerek iadesini veya dostane bir ¢ozimu kolaylas-
tirmak;

d) Faydal goriliir ise, cocugun sosyal durumuna iliskin bilgilerin
teatisi;

e) Devletlerinin, Sozlesmenin uygulanmasina ait haklar1 konu-
sunda genel bilgiler temini;

f) Cocugun geri donmesi ve gerektiginde, ziyaret hakkinin tesisi
ile fiilen kullanilmas: yolunda, adli veya idari dava acilmasi veya bu-
nun tesviki;

g) Gerekirse, bir avukatin katilmasi dahil, adli ve hukuki yardim
saglamak veya bunu kolaylastirmak;

h) Idari alanda, gerekli ve uygun ise, ¢cocugun tehlikesizce donii-
sinu saglamak;

1) Sozlesmenin isleyisi konusunda karsilikli olarak birbirlerim
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bilgilendirmek ve uygulanmasinda muhtemelen karsilagilacak engel-
lerin olanaklar 6l¢tisiinde kaldirilmasi; icin uygun tiim énlemleri al-
malar1 gerekmektedir.

BOLUM III
COCUGUN GERI DONMESI

Madde 8

Bir ¢cocugun, korunma hakki ihlal edilerek yerinin degistirildigi-
ni veya ahkonuldugunu ileri siiren kisi, kurum veya orgit, cocugun
gerl1 donmesini saglamak tizere yardim etmeleri 1I¢cin gerek cocugun
mutat ikametgah1 merkezi makamlarina, gerek herhangi bir baska
tarat Devlet merkezi makamina basvurabilir.

Talebin:

a) Talepte bulunan kisinin, cocugun ve ¢ocugu gotirdigu veya
alikoydugu iddia eden kisinin kimligine iliskin bilgileri;

b) Temini miimkiin ise, cocugun dogum tarihini:

¢) Talep edenin, ¢ocugun geri dénmesini isteme muracaatini da-
yandirdigi esaslari;

d) Cocugun bulundugu yer ve ¢ocugun birlikte oldugu varsayilan
kisinin kimligi ile ilgili meveut tiim bilgileri;

[htiva etmesi gereklidir.

Miracaata,

e) Yararh kararlarin veya anlagmalarin onayh bir érneginin:

f) Devletin konu ile 1lgili kanuna dair, merkezi makamdan veya
mutat ikametgah Devletinin baska bir yetkili makamindan veya bas-
ka bir yetkili sahistan muta bir belge veya onayli bir beyanin;

g) Faydal titm bagka belgelerin:

kklenmesi veya miiracaatin sézkonusu belgelerle takviye edilme-
s1 gereklidir.

Madde 9

8. madde uyarinca basvurulan merkezi makam, cocugun taraf
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bagka bir Devlette bulundugu goriisiinde olursa. talebi, dogrudan dog-
ruya ve derhal sozkonusu Devletin merkezi makamina intikal ettirir

ve talep eden Devletin merkezi makamina veya 1cabinda miiracaat
edene bilgi verir.

Madde 10

Cocugun bulundugu Devletin merkezi makami, cocugun isteye-
rek teslimi yolunda tiim 6nlemleri alir veya aldirir.

Madde 11

Tim taraf Devletlerin adli ve idari makamlarinin, cocugun geri

donmesini teminen en kisa zamanda geregine tevessiil etmeleri V-
kumliulikleridir.

Miuracaatta bulunulan adli veya idari makam, miiracaattan iti-
baren 6 hafta icinde karar vermezse, talep eden veya talep edilen Dev-
letin merkezi makami kendi girisimi ile gecikmenin nedenlerine dair
bir belge isteyebilir. Cevap, talep edilen Devletin merkezi makamina
gelir 1se, bu makamin, cevabi, talepte bulunulan Devletin merkezi
makamina veya icabinda miiracaat sahibine intikal ettirmesi gereklidir,

Madde 12

Bir cocugun, 3. maddede belirtildigi sekilde, kanuna aykiri olarak
yeri degistirilmis veya cocuk alikonulmus ve cocugun bulundugu taraf
Devletin adli veya idari makamina miuracaat aninda, yer degistirme
veya alikonulmadan itibaren bir yildan az zaman ge¢cmisse, miiraca-
atta bulunulan makam, cocugun derhal ger1 donmesini emreder.

~ Yukanidaki fikrada ongorilen bir yillik siirenin sona ermesinden
sonra bile miiracaatta bulunulursa, adli veya idari makamin, keza co-
cugun geri donmesini emretmesi gerekir, yeterki, cocugun yeni ¢evre-
sine intibak ettigi tespit edilmesin.

Talepte bulunulan devletin adli veya idari makami, ¢cocugun basg-
ka bir Devlete gotiiriildiigiine inaniyor ise, davay1 askiya alabilir ve-
ya cocugun geri donmesi talebini reddedebilir.

Madde 13

Yukaridaki madde hiikiimlerine ragmen, talepte bulunulan Dev-
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letin adli veya idari makami, geri donmeye itiraz eden kigi, kurum ve-
ya orgut:

a) Cocugun sahsinin bakimin tistlenmis bulunan kigi, kurum ve-
ya orgiitiin, yer degistirme veya alikoyma doneminde koruma hakki-
n etkili sekilde yerine getirmedigini veya yer degistirmeye veya ali-
koymaya muvafakat etmis oldugunu veya daha sonra kabul etmis ol-
dugunu veya,

b) Geri donmesinin cocugu fiziki veya psikolojik bir tehlikeye ma-
ruz birakacag veya baska bir sekilde, miisamaha edilemeyecek bir
duruma diisiirecegi yolunda ciddi bir risk oldugunu tesbit ederse, co-
cugun geri donmesini emretmek zorunda degildir.

Adli veya idari makam keza cocugun, geri donmek 1stemedigini
ve gorusunun gozoninde bulundurulmasinin uygun olacagi bir yasa
ve olgunluga erismis bulundugunu gozlerse, geri donmesini emretme-
y1 reddedebilir.

Bu maddede yer alan sartlarin degerlendirilmesinde, adli veya
1dari makamlarin, cocugun sosyal durumuna iliskin bilgileri, merkezi
makam veya cocugun mutat ikametgahi devletinin diger herhangi bir

yetkili makami tarafindan saglanan bilgiler1 gozoninde bulundurma-
s1 gereklidir.

Madde 14

Talepte bulunulan Devletin adli veya idari makamai, 3. madde cer-
cevesinde kanuna aykir:1 bir yer degistirme veya geri donmeme hali-
mn mevcudiyetini belirlemek amaciyla, cocugun mutat ikametgahi
Devletindeki hukuku ve taninmis veya taninmamis kararlari, bu hu-
kukun kanitimi1 veya ayrica uygulanabilir yabanci kararlarin tanin-

masina iliskin belirli usulleri dogrudan dogruya gozoniinde bulundu-
rabilir.

Madde 15

Taraf bir Devletin adli veya idari makamlari, cocugun donmesini
emretmeden Once, miiracaatc: tarafindan, yer degistirme veya geri
donmemenin, sozlesmenin 3. maddesi cercevesinde kanuna aykiriligi-
n1 tespit eden, cocugun mutat ikametgahi makamlarindan muta bir
kararin veya belgenin istihsalini, sézkonusu karar veya belgenin bu
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Devlette saglanmasinin miimkiin olacag élciisiinde, i1steyebilirler. Ta-
raf Devletlerin merkezi makamlari, boyle bir karar veya belgenin sag-
lanmasi 1¢in miiracaat sahibine olanaklar slciistinde yardim ederler.

Madde 16

Bir cocugun, 3. madde cercevesinde, kanuna aykiri olarak yer de-
gistirdigl veya ger:1 donmediginden haberdar edilmesini muteakip, co-
cugun goturildigu veya alikonuldugu taraf Devletin adli veya idari
makamlari, ¢cocugun geri donmesi konusunda isbu sézlesmedeki sart-
larin bir araya gelmedigi tespit edilinceye kadar veya stzlesme uya-
rinca bir talepte bulunulmadan makul bir siire gecinceye kadar, koru-
ma hakkinin esasina iliskin karar veremezler.

Madde 17

Talepte bulunulan Devlette korumaya iliskin bir kararin verilmis
veya taninabilir olmasi, cocugun isbu sozlesme hitkiimleri cercevesin-
de geri gonderilmesinin reddini hakli gostermez, fakat, talepte bulu-
nulan Devlet adli veya idari makamlari, bu kararin sézlesmenin uy-
gulanma alanina girebilecek nedenlerini gézontinde bulundurabilirler.

Madde 18

Bu boliim hikumleri, adli veya idari makamin, cocugun geri don-
mesinin her an emretmek hakkini simirlamaz.

Madde 19

Sozlesme cercevesinde verilen, ¢cocugun geri donmesine iligkin bir
karar, koruma hakkinin esasini etkilemez.

Madde 20

Cocugun, 12. madde hiikiimleri uyarinca geri donmesi, talepte
bulunulan Devletin insan haklarinin korunmasi ve temel hiirriyetle-
rine iliskin ilkeleri izin vermiyor ise, reddedilebilir.

BOLUM IV
ZIYARET HAKKI

Madde 21

Ziyaret hakkinin tesisi veya korunmas: amach bir talep, taraf bir
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Devletin merkezi makamina, ¢ocugun geri doniisiinii amaclayan bir
talep ile aymi sekiller icinde yapilabilir.

Merkezi makamlar, ziyaret hakkinin rahatca kullanilmas: ve bu
hakkin kullanmilmasinin tabi olabilecegi tiim sartlarin yerine getiril-
mes1 ve ziyaret hakkina karsi muhtemel engellerin olanaklar 6lciisiin-
de kaldirilmasi yolunda 7. maddede yer alan isbirligi yiikiimliliikleri
ile baghdirlar.

Merkezi makamlar, ziyaret hakkini organize etmek veya bu hak-
ki ve tabi olabilecegi sartlar1 korumak amaciyla kanuni bir siireci ge-
rek dogrudan dogruya gerek aracilar ile baslatabilir veya tesvik ede-
bilirler.

BOLUM V
GENEL HUKUMLER

Madde 22

Sozlesmede bahsi gecen hukuki ve idari davalar cercevesinde, her
ne isimle olursa olsun, genel masraflarin ve mahkeme masraflarinin
odenmesini garanti icin, hicbir kefalet ve depozito istenemez.

Madde 23

Sozlesme cercevesinde hicbir tastik veya benzeri formalite gerek-
li degildir.

Madde 24

Tim talep, yazisma ve diger belgeler talepte bulunulan Devlet
merkezi makamina kendi oryjinal dilinde gonderilir ve buna, talepte

bulunulan devletin resmi dili veya dillerinde bir terciime veya bu ter-
cumenin yapilmasi giic ise, Fransizca veya Ingilizce bir terciime eklenir.

Bununla beraber, taraf bir Devlet, 42. maddede ongorilen cekin-
ceyl 1ler1 siirerek, kendi merkezi makamina gonderilecek talep, yazis-

ma ve diger belgelerde gerek F ransizca, gerek Ingilizce'nin kullanil-
masina karsi cikabilir.

Madde 25

Taraf bir Devletin vatandaglar1 ve mutaden bu Devlette ikamet
eden gahislar, sozlesmenin uygulanmasi ile ilgili biitiin konularda
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baska bir Devlette, bu baska Devlet vatandasi olarak ve orada muta-
den ikamet ediyorlarsa tabi olacaklari ile ayni sartlarla hukuki ve ad-
11 muzaherete hak sahibidirler.

Madde 26

Her merkezi makam sozlesmeyi uygularken kendi masraflarim
karsilar.

Taraf Devletlerin merkezi makami ve diger kamu servisleri, soz-

lesmenin uygulanmasi cercevesinde vaki taleplerle ilgili olarak hicbir
masraf isteyemezler. Ozellikle, miiracaatcidan, dava masraflar: veya

icabinda bir avukatin davaya katilmasinin gerektirecegi masraflan
1steyemezler. Ancak, cocugun geri donusiine bagh olarak yapilan veya
yapilabilecek i1slemlerin yarattigi masraflarin 6denmesini isteyebilirler.

Bununla beraber, taraf bir Devlet, 42. maddede ongoriilen cekin-
ceyi belirterek, yukaridaki fikrada yer alan, bir avukatin veya hukuk
miisavirinin katilmasina veya dava masraflarina bagh giderleri, bun-
lar1 kendi adli ve hukuki sistemi tarafindan karsilandig: ol¢lide, ode-
mekle yukimlu bulundugunu beyan edebilir.

Adli veya idari makam, cocugun donlsiini emrederken veya soz-
lesme cercevesinde ziyaret hakki konusunda karar verirken, gerekti-
ginde, talep eden ve adina yapilan biitiin masraflari, 6zellikle, talep
edenin seyahat masraflarini, adli temsil masraflarin1 ve ¢ocugun do-
niis masraflarim1 ve cocugun bulundugu yerin tespiti icin yapilan bii-
tiin masraflari, cocuga yer degistirten veya alikoyan veya ziyaret hak-
kimin kullanilmasini onleyen kisiye ytikleyebilir.

Madde 27

Sozlesmenin gerekli gordiigi sartlarin yerine getirilmediginin ve-
ya talebin hakli olmadiginin aciklikla goriilmesi halinde, merkezi ma-
kam boyle bir talebi kabul etmek zorunda degildir. Bu durumda, red
sebeblerini talep edene veya icabinda talebi kendisine iletmis olan

merkezi makama bildirir.

Madde 28

Merkezi makam, talebe, kendisine talep eden adina hareket etme
veya adina hareket etmekle yetkilendirilen bir temsilci tayin etme
yetkisi veren yazili bir miisaadenin eklenmesini isteyebilir.
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Madde 29

Sozlesme, koruma hakkinin veya ziyaret hakkinin, 3. veya 21.
maddelere gore ihlal edildigini 6ne stiren sahis kurum veya orgutin,
sozlesme hiikiimlerine bagh olarak veya olmayarak, taraf Devletlerin
adl1 veya idari makamlarina miiracaat etme serbestisine engel teskil

etmez.

Madde 30

Merkezi makama veya taraf bir Devletin adli veya idari makam-
larina sozlesme uyarinca, dogrudan dogruya sunulan talepler ile bun-
lara eklenen veya bir merkezi makam tarafindan saglanan tiim belge
ve bilgiler, taraf Devletlerin mahkemeleri veya i1dari makamlar: nez-
dinde gecerlidir.

Madde 31

Cocuklarin korunmasi konusunda farkh toprak birimlerinde uy-

gulanabilen iki veya birkac hukuk sistemi taniyan bir Devlet acisin-
dan:

a) Bu Devlette mutat ikametgah terimine atiftan, bu Devletin bir
toprak birimindeki mutat ikametgah anlasilir.

b) Mutat ikametgah Devleti kanununa atiftan, cocugun mutat
1ikametgahinin bulundugu toprak biriminin kanunu anlasihr.

Madde 32

belirlenen hukuk sistemi anlasilir.

Madde 33

Cesitli toprak birimlerinin, cocuklarin korunmasi konusunda
kendi hukuk kurallarina sahip oldugu bir Devlet, hukuk sistemi bir-

lestirilmis bir Devlet uygulamak zorunda degil ise, sozlesmeyi uygu-
lamak zorunda degildir.

Madde 34

Sozlesmenin, iki sozlesmeye de taraf Devletler arasinda, uygula-
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ma alanina giren konularda, "kiiciiklerin korunmas: konusunda ma-

kamlarin yetkileri ve uygulanacak kanuna dair 5 Ekim 1961 sozles-
mesi ne gore onceligi vardir.

Ayrica, sozlesme, kanuna aykir: olarak yeri degistirilen veya ali-
konan ¢ocugun geri donmesi veya ziyaret hakkinin organize edilmesi
icin mense Devleti ve talepte bulunan Devleti baglayan baska bir

uluslararasi belgenin, keza, talepte bulunulan Devletin baska bir ka-
nununun ileri stiriilmesini engellemez.

Madde 35

Sozlesme, taraf Devletler arasinda sadece, bu Devletlerde yiiriir-

lige girmesinden sonra meydana gelen kacirma veya kanuna aykiri
olarak geri donmeme hallerine uygulanir.

39. ve 40. maddeler uyarinca bir beyanda bulunulmus ise, yuka-
ridaki fikrada taraf Devlete yapilan atif, sdzlesmenin uygulandig top-
rak birimin veya birimlerini kasteder.

Madde 36

Sozlesme, iki veya daha fazla taraf Devletin, cocugun, geri don-
mesinin sebep olabilecegi kisitlamalar: onlemek tizere, sozlesmenin,
bu gibi kisitlamalar meydana getirebilecek maddelerinin yok hiik-
miinde sayi1lmasi1 hususunda anlagsmalarina engel teskil etmez.

BOLUM VI
NIiHAI HUKUMLER

Madde 37

Sozlesme, Lahey Uluslararasi Hususi Hukuk Konferansinin On-
dordiinci toplantisina iiye Devletlerin imzasina agiktir.

Sozlesme onaylanir, kabul edilir veya tasvip edilir ve onay, kabu!
veya tasvip belgeleri Hollanda Kralligi Disisleri Bakanhgina tevd
edilir.

Madde 38

Her diger Devlet sozlesmeye katilabilir.
Katilma belgesi Hollanda Kralligi Digisleri Bakanhgina tevdi edilir.
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Sozlesme, katilan Devlet i¢in, katilma belgesinin tevdiinden S0n-
raki lciincl aymn ilk giinii yiiriirlige girer. Katilma sadece, katilan
Devletle, bu katilmay: kabul etmis oldugunu beyan eden taraf Dev]et.
ler arasindaki iligkilerde gecerli olur. Boyle bir beyanin, katilmay;
muteakip, onaylayan, kabul eden veya tasvip eden tiye Devletler tara-
findan da yapilmasi gerekir. Sézkonusu beyan Hollanda Kralligh Ds-
sisleri Bakanlhigina tevdi edilir. Hollanda Kralligr Disisleri Bakanlhig,
onayl bir 6rnegi, taraf Devletlerin her birine, diplomatik yoldan o0on-
derir.

Sozlesme, katilan Devlet ile bu katilmay1 kabul ettigini beyan
eden Devlet arasinda, kabul beyaninin tevdiinden sonraki uclinecu
ayin ilk glini ytrirlige girer.

Madde 39

Devletler, imza, onay, kabul, tasvip veya katilma aninda, sozles-
menin, uluslararas: alanda temsil ettigi topraklarin tiimiini veya
bunlarin birini veya birkacini kapsadigini beyan edebilirler. Sézkonu-
su beyan, bu Devlet icin, yurirluge girdigi an, gecerlilik kazanir.

Sozkonusu beyan ve muteakip tesmiller Hollanda Krallig1 Disis-
ler1 Bakanhgina teblig edilir.

Bu sbézlesmenin dizenledigi konulara uygulanan iki veya daha
fazla toprak birimine sahip bir taraf Devlet, imza, onay, kabul, tasvip
veya katilma aninda, isbu sozlesmenin tiim toprak birimlerine veya

sadece birine veya birkacina uygulanacagini beyan edebilir ve her an,
yeni bir beyanda bulunmak suretiyle bu beyanini tadil edebilir

Bu beyanlar Hollanda Kralligi Disisleri Bakanligina teblig edilir
ve sozlesmenin uygulanacagi toprak birimleri sarahaten belirtilir.

Madde 41

Taraf bir Devletin, yurutme, adli ve yasama sistemlerinin, bu
Devletin merkezi ve diger makamlari arasinda paylasildig: bir hiikii-
met sistemine sahip olmas; halinde, sézlesmenin 1mzasi, onayi, kabu-
i veya tasvibi veya sozlesmeye katilma veya 40. madde uyarinca ya-
pilan beyan, bu Devlet i¢ yetki paylagimi acisindan hi¢bir sonug getirmez.
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Madde 42

Taraf Devletler, en gec, onay, kabul, tasvip veya katilma aninda,

veya 39. ve 40. maddelere gore yapilan beyan aninda, 24. madde ile
26. madde 3. fikrada ongoriilen ¢ekincelerden birini veya her ikisini
koyabilirler. Bagka hi¢cbir cekince kabul edilmez.

Taraf Devletler, koyduklari ¢cekinceyi her an geri cekebilirler. Ge-
ri cekme Hollanda Kralligi Disisleri Bakanligina teblig edilebilir.

Cekince, yukaridaki fikrada sozi edilen tebligden sonraki ticiin-
cii ayin 1lk gini gecerliligini kaybeder.

Madde 43

Sozlesme, 37 ve 38. maddelerde ongoriilen, l¢linci onay, kabul,
tasvip veya katilma belgesinin tevdiinden sonraki t¢iinci ayin ilk gii-
nu yururlige girer.

Miiteakiben sozlesme,

1- Daha sonra onaylayan, kabul eden, tasvip eden veya katilan
Devletler icin, onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin tevdiinden
sonraki ucincu ayin ilk gunt;

2- Sozlesmenin, 39. ve 40. maddeler uyarinca tesmil edildigi top-
raklar veya toprak birimleri icin, sézkonusu maddelerde ongoriilen

tebligden sonraki tugciinci ayin ilk ginu;
yururlige girer.
Madde 44

Sozlesme, 43. madde, 1. fikra uyarinca yiriirlige girdigi tarihten
itibaren, daha sonra onaylayan, kabul eden veya tasvip eden veya ka-
tilan Devletleri de kapsamak tizere bes yilliktir.

Sozlesme, fesih haric, zzmmi olarak bes yi1ldan bes yila yenilenir.

Fesih, bes yillik siirenin sona ermesinden en az alt1 ay once Hol-

landa Krallhg Disisleri Bakanhigina teblig edilir. Fesih, sozlesmenin
uygulandig1 topraklarin veya toprak birimlerinin bazilar1 ile simirh

olabilir,
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Fesih, sadece teblig eden Devlet icin gecerlidir. S6zlesme diger ta-
raf Devletler icin yurtrlikte kahr.

Madde 45

Hollanda Kralligi Disisleri Bakanhgi, Konferans Uyesi Devletle-
re ve 38. madde hiikiimleri uyarinca katilan devletlere:

1- 37. maddede ongoriilen, imza, onay, kabul ve tasviplers;
2- 38. maddede ongorilen katilmalar;

3- Sozlesmenin 43. madde hikiimler:i uyarinca yururliuge girece-
g1 tarihler;

4- 39. maddede ongoriilen tesmillers;
5- 38 ve 40. maddelerde yeralan beyanlari;

6- 24. maddede ve 26. maddenin 3. fikrasinda ongortilen cekince-
leri ve 42. maddede ongoriilen cekince geri cekmelerini;

7- 44. maddede ongoriilen fesihleri;
teblig eder.

Isbu sozlesmeyi, asagida imzas1 bulunan, usuliine uygun sekilde
yetkilendirilenler imzalamaislardir.

Lahey'de 25 Ekim 1980'de, her iki metin ayni sekilde gecerli ol-
mak iizere, Fransizca ve Ingilizce olarak, Hollanda Hiikiimeti arsivle-
rine teslim edilecek ve onayli bir 6rnegi, diplomatik yoldan Lahey
Uluslararas1 Hususi Hukuk Konferansi Ondoérdiincii Toplantis: Uyesi
Devletlere tevdii edilecek tek bir niisha olarak tanzim edilmistir.



